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oo 423/ SANTIAGO, 26 de Junio de 2009

~ HOY SE DECKETO LO QUZ SIGUE

CONSIDERANDO:

La evolucidén y trascendencia de los
procesos de integracién que estan siendo desarroliados por los
Gobiemos de Brasil y de Chile;

La importancia de profundizar la relacion
entre ambos paises, cuya prioridad es avanzar en el proceso de
integracion regional sobre una base de amistad y confianza
mutua;

La necesidad de impulsar y fortalecer la
cooperacion mutua en materia de seguridad publica, por medio
de los organismos competentes en este ambito;

E! interés comin de establecer un
régimen que oriente esta cooperacién, en el sentido de
concretar un intercambio efectivo en materia de formacion,
capacitacion y perfeccionamiento profesional en las respectivas
instituciones.

VISTOS: Lo dispuesto en los articulos

21, 22, 23 y 25 del D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, de Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administraciéon del
Estado; en el articulo 3 del D.F.L. N° 7.912, de 1927, del Ministerio
del Interior; en el D.S. N° 19, de 2001, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia; en la Resolucion N° 2,247, de 14 de
abril de 2009, de! Ministerio del Interior; y, en el Decreto Exento
° 2.259, de 19 de mayo de 2009, del Ministerio del Interior;

*-ykngo en dictar el siguiente:
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Unidad de Mecanismos de Integracién y Concertacion Politica. Ministerio de RREE.

3 Jefe de Divisidn Juridica.

4) Jefa Divisién de Seguridad Pdblica.
5)

6) Oficina de Partes.

) Archivo.
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DECRETO:

ARTICULO PRIMERO: Apruébese el Memorando
de Entendimiento suscrito en Asuncién del Paraguay con fecha 29 de mayo de
2009 entre el Ministerio de Justicia de la Republica Federativa de Brasil y el
Ministerio del Interior de la Republica de Chile, el cual establece la cooperacion
técnica entre ambos Ministerios; para la capacitacion, perfeccionamiento vy
especializacién de los profesionales de la seguridad publica; el desarrollo e
intercambio de sistemas de informacién; elaboracion de mapas de incidencia
delictiva; asi como todo intercambio de experiencias dirigidas a la prevencién de la
violencia y de la criminalidad; todo lo anterior de acuerdo a las atribuciones y
competencias establecidas en las respectivas legislaciones internas.

ARTICULO SEGUNDO: Las clausulas esenciales
del Memorando de Entendimiento que se aprueba por el presente decreto, cuyas

dos versiones originales en espaiiol y portugués se acompafan en su texto integro,
son las siguientes:

ARTICULO PRIMERO - DEL OBJETO

El presente Memorando de Entendimiento tiene por
objeto establecer cooperacién técnica entre el Ministerio de Justicia de Brasil y el
Ministerio del Interior de Chile para el desarrollo de la cooperacién mutua y el
intercambio de informacion, de acuerdo con las atribuciones y competencias
establecidas en las respectivas legislaciones internas, en materia de capacitacion,
perfeccionamiento y especializacion profesional, en la forma y condiciones que
determinen las respectivas autoridades, asi como de experiencias dirigidas a la
prevencion de la violencia y de la criminalidad, de acuerdo con las atribuciones y
competencias establecidas en las respectivas legislaciones internas.

PARRAFO PRIMERO - Promover y establecer
programas que mejoren la capacitacion y el perfeccionamiento de los profesionaies
de seguridad publica de ambos paises, para el cumplimiento de sus funciones.

PARRAFO SEGUNDO — Desarroilo e intercambio
de sistemas de informacidén y estadisticas criminales, con inclusién de férmulas
para el registro de datos, tipos de datos que deben recolectarse y metodologia de
recoleccién de datos; en especial, experiencia en cuanto a la realizacion de
indagaciones sobre victimizacion.

PARRAFO TERCERO - Elaboracién de mapas de incidencia delictiva y todo
aquello que ademas determinan las partes.

ARTICULO SEGUNDO - DE LAS ATRIBUCIONES
Para la implementacién del presente Acuerdo, las partes se comprometen a:
| — Ministerio de Justicia de Brasil
a) Nombrar técnicos del area de prevencién de la violencia, educacion en
seguridad ptblica, busqueda y andlisis de la informacién, a fin de formar un grupo

técnico de trabajo para la elaboraciébn de proyectos y actividades a ser
desarrolladas conjuntamente;



b) Facilitar todos los informes técnicos que integran ias acciones del Sistema
Unico de Seguridad Publica (SUSP), asi como las actividades desarrolladas en el
ambito de la Secretaria Nacional de Seguridad Publica;

| — Ministerio del Interior de Chile

a) Nombrar técnicos del Ministerio del Interior para formar un grupo técnico
de trabajo para la elaboracién de proyectos y actividades a ser desarrolladas
conjuntamente;

b) Contribuir, en la medida de sus posibilidades y competencias, con la
asistencia técnica y educativa necesaria para colaborar con el desarrollo de las
areas de educacion y prevencion en seguridad publica y reforzamiento.

ARTICULO TERCERO — DE LA COOPERACION

La cooperacidn y colaboracién debera satisfacer las necesidades de ambos
Ministerios en materia de seguridad publica, que requieran de una atencion
coordinada o conjunta.

PARRAFO UNICO — Ambos Ministerios, dentro de sus marcos legales y
reglamentos internos, podran realizar intercambio de técnicos de sus respectivas
instituciones, visando el cumplimiento del presente Acuerdo.

ARTICULO CUARTO - DEL OBJETIVO PUBLICO

Los instrumentos elaborados a partir de la presente cooperacién estaran
disponibles para el perfeccionamiento profesional de las policias civiles y militares,
bomberos militares, peritos criminalisticos y guardias municipales de Brasil, y la
Policia de investigaciones y Carabineros de Chile.

ARTICULO QUINTO — DE LA CONFIDENCIALIDAD

La informacién y documentacion transmitida entre las Partes tendra caracter de
confidencial y soclamente podra ser utilizada para los fines establecidos, debiendo
ser instruidos los funcionarios de cada uno de los Ministerios, verbal o formalmente,
a fin de que mantengan la confidencialidad correspondiente, adoptando las
medidas de seguridad adecuadas para elio, evitando el acceso a los documentos
por parte de terceros; sin perjuicio de la autorizacion legal que otorguen las
autoridades judiciales, policiales y administrativas para solicitar directamente a
quien corresponda el conocimiento de la informacion.

ARTICULO SEXTO - DE LOS RECURSOS FINANCIEROS

Este Instrumento no contempla la transferencia de recursos financieros entre las
partes.

PARRAFO UNICO - El financiamiento de las acciones resultantes de este
Memorando se dara mediante la celebracion de instrumento apropiado, en
conformidad con las exigencias legales.



ARTICULO SEPTIMO - DE LA VIGENCIA, DE LA PRORROGA Y DE LA
MODIFICACION

El plazo de vigencia de este Acuerdo se contara desde la fecha de su firma hasta el
31 de diciembre de 2010, y podra ser prorrogadoc y/o modificado, mediante

Documento respectivo, excepto en cuanto a su objeto.
ARTICULO OCTAVO - DE LA RESCISION

El presente instrumento podra ser rescindido en cualquier momento, bastando, para
ello, comunicacién expresa de la parte interesada, con 30 (treinta) dias de
anticipacion, manteniendo la responsabilidad por las obligaciones consiguientes y
respetando los contratos y compromisos firmados durante su vigencia.

Y, por estar de acuerdo, las partes firman el presente Memorando de Entendimiento

en 02 (dos) versiones; una en portugués y otra en espariol, siendo ambos textos

igualmente auténticos.

Firman. Tarso Fernando Herz Genro, por el Ministerio de Justicia de la Republica

Federativa de Brasil. Tomas Jordan Diaz, por el Ministerio del Interior de la

Republica de Chile. :
ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

Mlh! S$TRO DEL INTERIOR (S)

ipten

Lo gue transcribo 8 Ud para su conocimiento
Saluda atte. ¢ Ud,
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PAMELA FIGUEROA RUBIO
Subsecretaria del Interior
Subrogante



